
á l t a l a r a j z o l t p o r t r é t r a g i k u s a b b a va lóságosnál : n e m c s a k a személyes so r s je le-
n ik m e g végzetes k u d a r c k é n t , h a n e m bizonyos m é r t é k i g a köl tésze t is, á t m e n e t i -
nek , a z ú j m o n d a n i v a l ó k a t k i m o n d a n i n e m tudónak , n e m t u d h a t ó n a k , be t e l j e sü -
le t l ennek , be t e l j e sü lhe t e t l ennek ; csak a b izony ta lanságban , e l l e n t m o n d á s o k b a n va ló 
vergődést , a b izonyosságér t va ló he ro ikus küzdelmet , a m a g á n y o s m a g a - ú t o n - j á r á s t 
m u t a t j a , a l ig a b izonyosság meglelésének, a va lóság költői meghód í t á sának , h a r m ó -
n i á b a r endezésének nagy d iada la i t , a közösséghez t a r tozás b iz tonságérze té t ; i n k á b b 
az ígére tességet („a f i a t a l kö l tők közül az egyet len volt , ak i m a g á b a n h o r d t a a ko r -
szerű jövőt") , kevésbé a megva lósu lás t („ to rkára f o r r t a szó, a m e l y n e k k i m o n d á -
s á r a szüle tése óta készülődöt t" ) . Az önigazolás r e f l e x e is megmozdul , n e m ok 
nélkül , az „egyéniség k i tág í tásá ra" , „kol lekt ív i n d i v i d u u m r a " lel az é l e tmű bizo-
nyos d a r a b j a i b a n , ú j , ko r sze rű t a r t a l m ú szocial izmusra, a „szociális közösség" és 
„a lé lek t u d a t a l a t t i r é tege iben megbúvó én" összekapcso lásának 'kísérleteire. 

K A S S Á K a következő, 63. s z á m b a n a S imon Jo l án emléké t idéző összeál l í tás-
b a n verse t közöl tőle, a S i m o n Jo l án c íműt ; a Dos Passos fo rd í t á son k ívü l ez az 
egyet len József A t t i l a -ve r s a M u n k á - b a n : r ímes és éppen a Nincsen a p á m , sem 
a n y á m b ó l való. 

A M u n k a tú lé l te — tú lvege tá l t a — József At t i l á t ; a vesz tes fé l v i t a t h a t a t l a n u l 
a fo lyó i ra t : József At t i l a K a s s á k és k ö r e né lkü l l eg fe l j ebb va l ame lyes t m a g á n y o -
s a b b le t t , a M u n k a József A t t i l a n é l k ü l azonban szegényebb. 

Mikor az uccán átment a kedves, 
galambok ültek a verebekhez. 

Mikor gyöngéden járdára lépett, 
édes bokája derengve fénylett. 

Mikor a válla picikét rándult, 
egy kis fiúcska utána bámult. 

Lebegve lépett — már gyúlt a villany 
s kedvükre nézték, csodálták vígan. 

És ránevettek, senki se bánta, 
hogy ő a szívem gyökere-ága . 

Akit ringattam vigyázva, ölben, 
óh, hogy aggódtam — elveszik tőlem! 

De begyes kedvük szívemre rászállt, 
letörte ott az irigy virágszált. 

És ment a kedves, szépen, derűsen, 
karcsú szél hajlott utána hűsen! 

A f i a t a l József A t t i l a legszebb szere lmes verse. M á r t e l j esen a s a j á t j a , h a n g -
ján n e m ü t á t m á s kö l tők ha t á sa . Éret t , szép kö l t emény , a gyöngédség mes t e rműve . 

Va ráz sá t á t é l jük , megi l le tődöt t csönd m a r a d u t á n a b e n n ü n k . De m i é r t szép? 
Miér t szép a k o r a tavasz i t á j b a n v á r a t l a n u l kizöldel lő f ű z f a ? M i é r t szép a húszéves 
József A t t i l a köl teménye, a Mikor az uccán átment a kedves? 

A költő, a k i utolsó éve iben a k ínzó m a g á n y és a f á j d a l m a s szere lem megrázó 
kö l t eménye iben a m o d e r n l í r a v á r a t l a n ú j magas l a t a i r a ju to t t el, ekkor m é g gya-
nú t l an ö r ö m m e l éli á t a szere lem é lményé t és igéretét . Verse t iszta f é n n y e l r a -
gyog, n e m á r n y é k o l j a b e s e m kétség, s em csalódás, s em k i á b r á n d í t ó t apasz ta la t . 

A l eg több f i a t a l szere lmes szerepet já tsz ik ö n m a g a előt t is. De ebben a vers-
ben éppen a z a megindí tó , hogy a köl tő t e l j esen vá l l a l j a magá t , n e m re j t i el 
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